Bilaga 2
Artikd 2, 3, 6, 12, 23 och 27 i sin helhet

Artikel 2

1. Konventionsstaterna skall respektera och tillforsékra varje barn inom deras jurisdiktion de réttigheter som
angesi dennakonvention utan atskillnad av ndgot slag, oavsett barnets eller dessforaldrarseller
vérdnadshavares ras, hudfarg, kon, sprék, religion, politiska eller annan &skadning, nationella, etniska eller
sociala ursprung, egendom, handikapp, bord eller stéllning i dvrigt.

2. Konventionsstaterna skall vidta allalampliga dtgarder for att sakerstélla att barnet skyddas mot alla former av
diskriminering eller bestraffning pa grund av féradrars, vardnadshavares eller familjemedlemmars stéllning,
verksamhet, uttryckta asikter eller tro.

Artikel 3
1. Vid alladtgéarder som ror barn, vare sig de vidtas av offentliga eller privata social a valfardsinstitutioner,
domstolar, administrativa myndigheter eller lagstiftande organ, skall barnets basta kommai framsta rummet.

2. Konventionsstaterna tar sig att tillforsikra barnet sddant skydd och sddan omvardnad som behovs for dess
valfard, med hansyn tagen till de réttigheter och skyldigheter som tillkommer dess forddrar, vardnadshavare
eller andra personer som har lagligt ansvar for barnet, och skall for detta andamal vidta allalampliga
lagstiftnings- och administrativa atgarder.

3. Konventionsstaterna skall sakerstalla att institutioner, tjanster och inrattningar som ansvarar for vard eller
skydd av barn uppfyller av behdriga myndigheter faststallda normer, séarskilt vad géaller sakerhet, hélsa,
personalens antal, och |amplighet samt behorig tillsyn.

Artikel 6
1. Konventionsstaterna erkénner att varje barn har en inneboende rétt till livet.

2. Konventionsstaterna skall till det yttersta av sin forméaga sakerstélla barnets 6verlevnad och utveckling.

Artikel 12

1. Konventionsstaterna skall tillforsakra det barn som &r i stand att bilda egna asikter ratten att fritt uttrycka dessa
i allafragor som ror barnet, varvid barnets asikter skall tillmétas betydelsei forhdllandetill barnets dlder och
mognad.

2. For detta dndamal skall barnet sarskilt beredas mojlighet att horas, antingen direkt eller genom foretradare
eller ett lampligt organ och pd ett sitt som &r forenligt med den nationellalagstiftningens procedurregler, i alla
domstols- och administrativa forfaranden som rér barnet.

Artikel 23

1. Konventionsstaterna erkanner att ett barn med fysiskt eller psykiskt handikapp bor atnjuta ett fullvardigt och
anstandigt liv under forhallanden som sakerstaller vardighet, framjar sjalvfortroende och maéjliggor barnets
aktiva deltagande i samhdllet.

2. Konventionsstaterna erkanner det handikappade barnets rétt till sarskild omvéardnad och skall, inom ramen for
tillgangligaresurser, uppmuntra och sékerstélla att det berattigade barnet och de som ansvarar for dess
omvérdnad fér ansokt bistand som &r lampligt med hansyn till barnets tillstand och foraldrarnas forhallanden
eller forhallandena hos andra som tar hand om barnet.

3. Med hansyn till att ett handikappat barn har sarskilda behov skall det bistand som |amnas enligt punkt 2 i
denna artikel vara kostnadsfritt, d& s& & majligt, med beaktande av féraldrarnas ekonomiska tillgéngar eller
ekonomiskatillgéngarna hos andra som tar hand om barnet och skall syftatill att sékerstélla att det handikappade
barnet har effektiv tillgang till och erhdller undervisning och utbildning, halso- och sjukvérd, habilitering,
forberedel ser for arbetslivet och méjligheter till rekreation pa ett sétt som bidrar till barnets stérstamojliga
integrering i samhallet och individuella utveckling, innefattande dess kulturella och andliga utveckling.



4. Konventionsstaterna skall i en anda av internationel It samarbete framja utbyte av 1amplig information pa
omrédet for forebyggande halsovard och medicinsk, psykologisk och funktionell behandling av handikappade
barn, innefattande spridning av och tillgang till information om habiliteringsmetoder, skol- och yrkesutbildning, i
syfte att gora det mgjligt for konventionsstater att forbéttra sina mojligheter och kunskaper och vidga sin
erfarenhet pa dessa omraden. Sarskild hansyn skall hérvid tastill utvecklingslandernas behov.

Artikel 27
1. Konventionsstaterna erkanner rétten for varje barn till den levnadsstandard som kravs for barnets fysiska,
psykiska, andliga, moraliska och sociala utveckling.

2. Foraldrar eller andra som &r ansvariga for barnet har, inom ramen for sin forméaga och sina ekonomiska
resurser, huvudansvaret for att sékerstélla de levnadsvillkor som & nddvandiga for barnets utveckling.

3. Konventionsstaterna skall i enlighet med nationella forhallanden och inom ramen for sina resurser vidta
|ampliga dtgarder for att bista foraldrar och andrasom & ansvariga for barnet att genomfora denna rétt och skall
vid behov tillhandahalla materiellt bistand och utarbeta stodprogram, sérskilt i fréga om mat, klader, och
bostader.

4. Konventionsstaterna skall vidta allalampliga atgarder for att sakerstdllaindrivning av underh@l for barnet
fran foraldrar eller andra som har ekonomiskt ansvar for barnet, bade inom konventionsstaten och fran utlandet.
Sarskilt i defall d& den person som har det ekonomiska ansvaret for barnet bor i en annan stat an barnet skall
konventionsstaterna framja saval anslutning till internationella dverenskommelser eller ingaende av sddana
Overenskommelser som uppréattande av andraléampliga arrangemang.



